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1. NOME DO PRODUTO
AQUA BARRIER LASTIK

2. FABRICANTE

LATICRETE EUROPE S.r.l. a socio unico
Via Paletti, snc, 41051
Castelnuovo Rangone (MO), Itélia

Telefone: +39 059 535540
E-mail: info@laticreteeurope.com
Site: https://eu.laticrete.com/

3. DESCRIGAO DO PRODUTO

AQUA BARRIER LASTIK € uma membrana
impermeabilizante liquida multiusos a base de acrilico
e betume em agua, com excelentes desempenhos em
termos de impermeabilidade, flexibilidade,
elasticidade, resisténcia mecénica e aderéncia em
qualquer tipo de suporte.

Vantagens

e Aderem perfeitamente aos suportes

e Propriedades elasticas e impermeabilizantes
superiores

e Duradoura.

e Altamente resistente aos agentes atmosféricos e
aos raios UV.

o Resistente a acumulagéo de agua.

o Facil e rapido de aplicar, o que permite uma
poupanca de tempo consideravel na execugao dos
trabalhos

e Pode ser deixado a vista ou revestido com

argamassas de cimento e é pintavel.

Pode ser pisado (ndo para trafego continuo).

Inodoro e n&o inflamavel.

Atéxico e isento de solventes.

Pronto a usar

Alto rendimento

Resistente ao granizo

Norma

e EN 14891: DM O1

e EN 1504-2 (C): PR-PI-MC-IR

e EN 15814: W2B-CB2-CB2-R2 PMBC

e SO 9001:2015: CERT-09019-2001-AQ-BOL-
SINCERT
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Utilizagoes

Impermeabilizagao e protegao de diversos tipos de
sub-suportes internos e externos.
Impermeabilizagdo de coberturas.
Impermeabilizacdo de fundagbes e paredes contra
o solo.

Criacao da base de assentamento para materiais
cimenticios, adesivos cimenticios para azulejos,
rebocos cimenticios para protegdo de fundacdes,
argamassas cimenticias para a colocagao de
telhas em telhados inclinados.

Perfeito também como base impermeavel para a
posterior colocagao de azulejos.

Aplicacao adesiva de painéis isolantes (apenas
em suportes porosos)

Primario antip6 (diluido a 50%)

Suportes admitidos

Betéo

Blocos de cimento

Betao aligeirado

Betao celular

Betdo de assentamento

Reboco de cimento

Azulejos e pedra antigos

Painéis de fibrocimento

Telhados de madeira

Membranas betuminosas antigas suficientemente
oxidadas

Membranas de betume-polimero com
revestimento de arddsia

Chapas e coberturas metalicas

Embalagens
5 kg ou 20 kg por balde

Rendimento / Consumo
De 1,5 kg/m? a 2,5 kg/m? em duas demaos

Conservagao

Vinte e quatro (24) meses na embalagem original
fechada, conservado afastado do ch&o, num local
fresco e seco. A humidade elevada reduzira o prazo de
validade do produto.
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4. DADOS TECNICOS
Propriedades fisicas

Conteudo Pasta tixotrépica
Cor Cinza e preto
Densidade aparente ~ 1500 kg/m?®
Residuo seco em peso 77% + 4%
pH ~75

Viscosidade Brookfield (rotor 6; 10

65 000 + 13 000 cP

rpm)
Velocidade de danos vq4 35 m/s
Desempenho

Classificagdo segundo a norma UNI EN 14891: DM O1
Requisito Padrao

Aderéncia inicial > 0,5 N/mm? EN 14891

Aderenma apoés imersdo em > 0.5 N/mm? EN 14891

agua

FOEMMERE SR > 0,5 N/mm? EN 14891

envelhecimento térmico

Aderéncia ap0ds ciclos de

congelamento- > 0,5 N/mm? EN 14891

descongelamento

Aderenma apos imerséo em > 0.5 N/mm? EN 14891

agua de cal

Resisténcia a pressao positiva =

de 1,5 bar durante 7 dias S [FENEIEEE SN

Capacidade de ponteamento =

de fissuras (a -5 °C) Sem penetragao EN 14891

Resisténcia as temperaturas De -30 °C a +80 °C

Classificagdo de acordo com a norma UNI EN

temperaturaa 0 °C

1504-2- PR-PI-MC-IR
Valor Padrao

Flexibilidade a frio -10 °C UNI EN 1109

Alongamento na ruptura >200% UNI EN 12311

Resisténcia ao granizo sim UNI EN 13583

Permeabilidade ao CO, So UNI EN 1062-6

CGrau de transmissdo do | o ceq 1 (S<5m) | UNIEN 7783

vapor de agua

Permeabilidade a agua W <0,1 kg*m?*h®5 | UNI EN 1062-3

liquida/absorcao

FGETTEE (BT I EEE > 1 N/mm? UNI EN 1542

direta

Resisténcia a abraséao <3g UNI EN 5470-1

Resisténcia ao impacto C'assﬁr:; (220 | NI EN 6272-1

Capacidade de

ponteamento de fissuras Classe A5 UNI EN 1062-7

estatico (-10 °C)

Aderéncia ao ago 21,7 N/mm? UNI EN 1542

Aderéncia a madeira > 1,7 N/mm? UNI EN 1542

Classificagéo de acordo com a norma UNI EN W2B-CB2-CB2-

15814: R2 PMBC
Valor Padrao

Crack Bridging estatico a

+4 °C (Resisténcia a Classe CB2 UNI EN 15812

fissuragdo)

Impermeabilidade sob

pressao em fenda aberta Classe W2B UNI EN 15820

de 1 mm

Resisténcia a compressao Classe C2B UNI EN 15815

Resisténcia a chuva Classe R2 UNI EN 15816

Resisténcia a agua 27 °‘;§$‘95° da | UNIEN 15817

Measlioacelbang Sem fissuras UNI EN 15813
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Estabilidade dimensional a

Sem descoloragao

Caracteristicas de aplicagao

O produto Aqua Barrier Lastik esta em conformidade
com a norma UNI 11928-1:2023 como produto
impermeabilizante aplicado na forma liquida in situ e
utilizado como elemento de vedagdo num sistema de
cobertura continua (nova ou existente) a vista e

transitavel.

F.7.3.12-0315
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5 ; UNI EN 15818 :
altas te~mperaturas +70°C ou gotejamento N Pasta semidensa pronta a
i e 35% UNI EN 15819 usar
p = 9 Peso especifico da mistura ~ 1550 kg/m?®
Reacao ao fogo Class E UNI EN 13501-1
Temperatura minima de aplicagao +10 °C
Caracteristicas de desempenho de acordo com a norma UNI EN Tempo de secagem ao toque 2h
11928-1 cach
— Tempo de espera para a aplicacéo ~ 24 horas
Valor Padrao da camada seguinte
Impermeabilidade a agua (a 60 Sem passagem UNI EN Reticulagdo completa 7 — 10 dias
kPa) de agua 1928 - - >
Propriedades de transmissao de UNI EN Quantidade maxima fotal S kg/m
5 Classe | (S¢4<5 m) .
vapor de agua 7783 Espessura maxima total ~3mm
Aderéncia por tragéo direta 5 UNI EN —
(suporte em betdo C40) >1 N/mm 1542 Temperaturas de aplicagéo De +5°Ca+35 °C
A . Classe Il (=20 UNI EN (dados recolhidos a +23 °C, 50% de humidade relativa)
Resisténcia ao impacto
N/m) 6272-1
Perfurago estatica 250 N g‘;gg'\é Os dados técnicos apresentados foram obtidos em
Porite/d8 ssuras dNAMIGAN (29 5 cia UNIEN cond|gc3es Iaboratqua|s Qagrao e podem sofrer
°C) asse be. 1062-7 B alteragdes sem aviso prévio. O desempenho real do
Ponte de fissuras dinamica a - UNI EN produto depende das condi¢des de aplicagado no local
. o asse B4.2 , . ~ - .
baixas temperaturas (0 °C) T 1062-7 B da obra, do método de aplicacao utilizado e do tipo de
asse :
Resisténcia ao deslizamento PTV seco: 116 1U3,\é|3§.'j1 revestimento.
PTV molhado- 109 ~
Permeabilidade a agua liquida Classe W5 Baixa UNIEN 5. APLICACAO
(por absorgéo capilar) w<0,1 kg/m’ h%% 1062-3 P ~
Resisténcia ao envelhecimento UNI EN reparacao d0§ _SuPortes
por calor 7 dias a 7043 °C Sem passagem 106211 Todas as superficies devem ser planas,
(Impermeabilidade & agua a 60 de agua Ponto 4.1 estruturalmente solidas e compactas, ndo devem
L W B e, e apresentar partes em processo de desprendimento e
o o Sem inchago 4682-2 devem estar isentas de po, gordura, ¢leo, tintas e
Critérios de aceitagdo apos Sem fissuras UNI EN cera. Limpar cuidadosamente as superficies, que
exposi¢ao ao calor oy . .
(7 dias a 703 °C) Sem 4682-4 devem estar sdélidas, uniformes e secas; no caso de
descamag@o EE‘éZE? superficies de betdo, estas ndo devem ter sido
Resisiéncia a 20 ciclos de previamente tratadas com produtos anti-evaporagao.
congelamento/descongelamento UNI EN As superficies podem estar ligeiramente hiumidas, mas
sem sais de degelo (Adesao por > 1 N/mm? 13687-3 devem estar maduras e curadas e nao devem
t{gﬁgo ao suporte — UNI EN apresentar defeitos ou irregularidades que levem a
) UNTEN aplicagao de espessuras excessivas de produto e que
Critérios de aceitagéo apos Sem inchaco 4682-2 possam comprometer a secagem correta.
exposicao ao ) . ~ - . A
e Semsflssuras tigléZEzl Antes da aplicagdo, verifique a §0I|dez ea eflclle_nma
(20 ciclos de d G UNIEN dos pontos de escoamento de 4gua da superficie a
congelamento/degelo) escamagao 46825 impermeabilizar.
Resisténcia aos raios UV (400 Todos os detalhes de impermeabilizagdo com
MJ/m2, 2460 horas) e ao spray e Liggz'z_g membranas de betume-polimero devem ser realizados
(492 horas) (ciclo 3) antes da colocagdo da membrana.
(e B Gl SR ONTEN Evite a presenca de humidade ascendente ou
Critérios de aceitagao apos Sem inchago 4682-2 contrapressao de agua.
exposigao aos raios UV/spray Sem fissuras UNI EN
(400 MJ/m?, durante 2460 horas Sem 4682-4 Preparagéao do produto
@ spray durante 492 horas) descamagao UNI EN O AQUA BARRIER LASTIK esta pronto a usar.
4682-5 ~ ~
- UNIEN Durante o verao, ndo exponha os baldes de AQUA
Reagéo ao fogo Euroclasse E 13501-1 BARRIER LASTIK a luz solar direta antes da

utilizagao.

Aplicagao

Aplicar o AQUA BARRIER LASTIK com rolo, espatula,
rasca ou pincel, de preferéncia em duas demaos,
deixando um tempo de espera de 12 a 24 horas entre
a aplicacéo de cada deméo, dependendo das
condi¢des de temperatura e humidade ambiente. Para
acelerar os tempos de aplicagao, pode aplicar-se a
segunda demao «fresco sobre fresco» se a primeira
tiver sido reforcada, embora seja preferivel esperar
pelo dia seguinte.

Em superficies especiais, aplicagdes verticais ou
suportes sujeitos a esforgos, recomenda-se reforcar o
AQUA BARRIER LASTIK com uma armagéo
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adequada em tecido nao tecido de poliéster, embebida
na primeira demao ainda fresca.

Recomenda-se lavar as ferramentas de trabalho com
agua imediatamente apods a utilizagao; apos o
endurecimento, o produto deve ser removido com
agua quente ou com diluente.

Limitagoes
o Aplique sempre pelo menos duas demaos do
produto.

o Certifiqgue-se de que aplica as camadas seguintes
quando as anteriores estiverem secas.

e NAO aplicar o produto em superficies sujeitas a
estagnacao permanente de agua.

e NAO aplicar em espessura superior a 2 mm numa
Unica demao.

e Na&o aplique o produto em suportes humidos
(humidade residual >5%) ou muito quentes.

e NAO aplicar se estiver prevista chuva ou nevoeiro.

e NAO aplique a temperaturas inferiores a +5 °C ou
superiores a +35 °C.

e Evite a aplicagdo em pleno sol.

Adverténcias

e Na&o exponha nem armazene as embalagens a
temperaturas inferiores a +5 °C; uma vez
congelado, o produto ndo é recuperavel.

e O produto a baixas temperaturas pode aumentar a
sua viscosidade.

e Para a aplicagdo em impermeabilizagbes
betuminosas antigas a reabilitar e sem acabamento
mineral, verifique previamente a aderéncia do Aqua
Barrier Lastik antes de proceder a aplicacao.

e O produto que ja comegou a endurecer ndo deve
ser reativado com a adi¢gao de agua ou de produto
fresco. Existe o risco de um desenvolvimento
inadequado das resisténcias.

e O produto deve ser protegido da agua e do gelo até
estar completamente endurecido. A camada ainda
humida pode ser lavada pela dgua da chuva ou
danificada pelo orvalho e pelo gelo.

e Proteger da chuva durante um periodo n&o inferior
a 48-72 horas ap6s a aplicagao.

o Evite o contacto com a pele e os olhos. Em caso de
irritagdo, lave cuidadosamente com agua limpa e
fresca. Em caso de contacto com os olhos, consulte
imediatamente um médico.

e Limpe os utensilios com agua antes de o produto
secar.

e Manter fora do alcance das criangas.

e Para uso profissional.

Para mais informagdes, consulte a ficha de seguranca

do produto.

6. DISPONIBILIDADE E CUSTOS

Disponibilidade

Os produtos LATICRETE® estao disponiveis em todo
o0 mundo. Para saber o nome do revendedor mais
préximo de si, contacte a LATICRETE EUROPE S.r.l.

Telefone: +39 059 535540

E-mail: info@laticreteeurope.com
Site: https://eu.laticrete.com/
Precos

F.7.3.12-0315
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Contacte o revendedor de produtos LATICRETE
EUROPE S.r.I. mais préximo de si para obter
informagdes completas sobre os pregos.

7. GARANTIA

O fornecedor garante que o produto ndo se deteriorara
em condi¢des normais de utilizagdo. A garantia tem a
validade de um (1) ano. Contacte o Servigo Técnico
para obter mais informacdes.

8. MANUTENCAO

Os produtos LATICRETE® sao de alta qualidade,
concebidos para instalagdes duradouras e sem
necessidade de manutengao; no entanto, a
durabilidade e o desempenho dependem estritamente
do tipo de produtos utilizados para a limpeza.

9. SERVIGOS TECNICOS

Assisténcia técnica

Para mais informagdes, contacte o Servigo Técnico
Telefone: +39 059 535540

E-mail: info@laticreteeurope.com

Documentagao técnica e de seguranga
Para obter documentacéo técnica e de seguranga,
visite 0 nosso site: https://eu.laticrete.com/

Avisos

As informacgdes e indicagbes contidas na presente
Ficha Técnica, embora baseadas no conhecimento
adquirido ao longo de anos de aplicagbes, devem ser
consideradas meramente indicativas. A LATICRETE®,
nao podendo controlar diretamente as condi¢des de
aplicagao e os métodos de aplicagdo dos produtos,
nao assume qualquer responsabilidade decorrente da
sua utilizagdo. Quem pretender utilizar produtos
LATICRETE® deve realizar testes adequados no local
da obra para determinar a adequagao a utilizagao
prevista.

Os nossos produtos estdo cobertos por garantia
dentro dos limites estabelecidos nas nossas condigcbes
gerais de venda e na medida em que 0S nOSSOS
produtos correspondam as especificagdes técnicas e
as certificagbes aplicaveis, tal como expressamente
indicado nas fichas de produto ou na documentagéo
técnica aplicavel e expressamente fornecida por nos
juntamente com os proprios produtos.

10. DOCUMENTAGAO

Mais informagdes sobre o produto estédo disponiveis
no nosso site na Internet em https://eu.laticrete.com/.

As fichas técnicas estédo sujeitas a alteragdes sem aviso prévio. Para consultar a versdo mais recente, visite
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